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Ein kurzer Uberblick. Oder: Was mache ich da eigentlich?

l. ZUM THEMA
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1. Zielsetzung

« Welchen Einfluss haben Religion und Medizin
auf magische Texte (Zauberspruche)?

* In welchem Verhdltnis stehen Magie,
Religion und Medizin (in diesen Texten)
zueinandere

« Welche Aussagen lassen sich mithilfe
magischer Texte Uber medizinisches Wissen
und medizinische Vorstellungen treffen?



2. Korpus

« Auswahl anhand des Anwendungsgebietes:
(humanmedizinische) Formeln gegen
Krankheiten

« pbegrenzt auf alt- und mittelhochdeutschen
Sprachraum

« Festlegung auf ,,Hauptkorpus" - spater
Hinzuziehen geeigneter Spruche zum
Vergleich und fUr den Ausblick auf das
Frhneuhochdeutsche



3. Uberblick zum Forschungsstand
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3. Uberblick zum Forschungsstand

aulBerdem:
« Aufsatze & Artikel zu einzelnen Spruchen

« Sammlung, Kategorisierung und Kommentierung
altdeutscher (Fach-/Sach-)Literatur
= medizinische Texte/ Fachsprache

- volkssprachliche Schriftlichkeit
- Spruchdichtung/ Volksdichtung



4. Geplantes Vorgehen

» Forschungsliteratur sichten & exzerpieren

« FUr die Arbeit relevante Begritte definieren
(Zauberspruch — Segen — Beschworung ... -
Krankheit ...)

« Korpus zusammenstellen



4. Geplantes Vorgehen

« Analyse und Interpretation der
ausgewahlten Spruche
— Ubersetzen der Spriche
— Form, Aufbau, Struktur
— Inhalt, handelnde Personen, benannte Heilige
— Kontext

— Wortschatz: Krankheit, Verursacher, Korpertell,
Anweisung, Heilmittel

— Vergleichend: Verhdlinis von Magie, Religion,
Medizin



Das geplante Vorgehen anhand eines Beispiels. Oder: Was
man mit Zaubersprochen machen kann, ohne zu zaubern

Il. ZUM BEISPIEL
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Pro Nessia (9. Jh.)

Pro Nessia

Gang uz, Nesso,  mit niun nessinchilinon,

uz fonna marge in deo adra,  vonna den adrun in daz fleisk,
fonna demu fleiske in daz fel, fonna demo velle in diz tulli.

Ter pater noster.

FUr Wurmer
Geh heraus, Wurm, mit neun Wurmlein,

Aus dem Mark in die Adern, von den Adern in das Fleisch,

Von dem Fleisch in die Haut, aus der Haut in diese Pfeilspitze/
Hufsohle.

Dreil Vater unser.



Wie es weiter geht und wie es mir damit geht

lll. ZUM ENDE: AUSBLICK
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